
SHOTGUN CHAMBER BRUSH - CHAMBER BRUSH, BRONZE, 12
GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 12 PACK

Quickly, Safely Scrub Cruddy Chambers

Long lasting phosphor bronze resists corrosion. Looped and wound shanks.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 12 GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084453412
Mfr. No.:
Caliber: 12 Gauge
Cartridge: 12 Gauge
Make: Universal Shotguns
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806030527

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH entschieden haben. Diese Bürste wurde entwickelt, um die Kammer Ihres Schrotgewehrs effektiv zu
reinigen und zu warten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur, wenn es in gutem Zustand ist. Überprüfen Sie die Bürste regelmäßig auf
Abnutzung oder Beschädigung.
Lagern Sie die Bürste an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Gegenstände in der Nähe sind, die während der Reinigung zu
Verletzungen führen könnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nur mit Schrotgewehren im Kaliber 12 Gauge.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut, wenn Sie Chemikalien oder Reinigungsmittel verwenden, die
möglicherweise schädlich sind.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürste geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bürste nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe immer entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wählen Sie eine geeignete Reinigungsstation, die gut beleuchtet und stabil ist.

Verwendung der Bürste:

Schrauben Sie die Bürste mit dem 5/16"27 Gewinde in das Reinigungswerkzeug ein.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in die Kammer des Schrotgewehrs ein.
Drehen Sie die Bürste sanft hin und her, um Ablagerungen zu lösen.
Ziehen Sie die Bürste langsam und vorsichtig aus der Kammer, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach der Verwendung mit warmem Wasser und milder Seife.
Trocknen Sie die Bürste gründlich ab, um Korrosion zu verhindern.
Lagern Sie die Bürste an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Wenn die Bürste nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicherheiten oder Unfälle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zuständigen
Behörden melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über
eventuelle Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, BRONZE, 12 GAUGE, 5/16"27 THREAD, 12 PACK.
This product is designed for cleaning shotgun chambers efficiently while ensuring safety during use. Please read and
follow these safety instructions carefully to maximize your safety and the product's effectiveness.

General Safety Guidelines
Always keep the product out of reach of children and pets.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Inspect the brush for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the brushes in a cool, dry place to prevent corrosion.
Be aware of your surroundings when using this product to avoid accidents.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.
Use gloves to protect your hands from potential chemicals in cleaning agents.
Ensure the shotgun is unloaded and the action is open before cleaning.
Do not insert the brush into the chamber if the shotgun is not properly secured.
Use the brush with caution to avoid scratching or damaging the chamber.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the shotgun is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary cleaning supplies, including the SHOTGUN CHAMBER BRUSH.

Installation:

Attach the SHOTGUN CHAMBER BRUSH to a cleaning rod with a compatible 5/16"27 thread.
Ensure the brush is securely fastened to avoid detachment during use.

Usage:

Insert the brush into the shotgun chamber gently.
Rotate the brush while applying light pressure to clean the chamber effectively.
Withdraw the brush carefully after cleaning to avoid any damage.
Clean the brush after use and store it properly.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged brushes responsibly according to local waste disposal regulations.
Recycle packaging materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, please refer to the product
packaging or contact the manufacturer directly.

Note: This guide is intended to ensure safe and effective use of the SHOTGUN CHAMBER BRUSH. Always
prioritize safety and follow local regulations regarding firearm maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cepillo de Cámara de Escopeta Brownells 12 Gauge

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cámara de Escopeta Brownells 12 Gauge. Este producto está diseñado para ayudar
a mantener la limpieza y el rendimiento óptimo de su escopeta. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños.
Usa el cepillo únicamente para su propósito previsto: limpiar cámaras de escopetas de 12 gauge.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el cepillo si está dañado.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el cepillo o la escopeta.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante de tu escopeta en relación con la limpieza y el mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Peligro de lesiones por el uso inadecuado del cepillo.
Riesgo de daños a la escopeta si se usa incorrectamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Usa el cepillo con movimientos suaves y controlados.
No apliques demasiada presión al limpiar.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
No uses el cepillo en condiciones de humedad extrema o en ambientes donde pueda haber riesgo de
electrocución.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en una superficie estable antes de comenzar a
limpiar.

Uso del Cepillo:

Toma el cepillo de cámara y asegúrate de que la rosca esté bien ajustada (832 o 5/16"27).
Introduce el cepillo en la cámara de la escopeta con cuidado.
Gira el cepillo suavemente en sentido horario y antihorario para limpiar la superficie.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un paño suave.

Después del Uso:

Limpia el cepillo con agua y jabón suave si es necesario.
Seca completamente el cepillo antes de guardarlo.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación



Cuando el cepillo esté desgastado o dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No tires el cepillo en el medio ambiente. Asegúrate de que sea reciclado o desechado de manera
responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier herramienta. Sigue estas instrucciones para
asegurarte de que tu experiencia con el Cepillo de Cámara de Escopeta Brownells 12 Gauge sea segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Chambre
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12
GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Chambre SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE. Ce produit est
conçu pour nettoyer efficacement les chambres de fusil de chasse de calibre 12. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez le produit régulièrement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec la brosse.
Ne forcez pas la brosse dans la chambre; utilisezla avec précaution pour éviter d'endommager les surfaces.
Évitez d'utiliser la brosse sur des chambres chaudes ou immédiatement après avoir tiré.
Ne laissez pas la brosse sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que le fusil est complètement déchargé avant de commencer le nettoyage.
Débranchez la brosse de tout équipement lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Installation:

Vissez la brosse sur une tige de nettoyage compatible avec le filetage 5/16"27.
Assurezvous que la connexion est sécurisée avant d'utiliser la brosse.

Utilisation:

Insérez la brosse dans la chambre du fusil.
Effectuez des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer la chambre.
Retirez la brosse et nettoyezla après chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Après Utilisation:

Vérifiez que la chambre est propre et exempte de débris.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si le produit est endommagé, suivez les directives locales pour le recyclage ou l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités locales ou
les plateformes de sécurité de produits.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Brosse de
Chambre SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto: SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE
. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un usoCHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD 12/PACK

sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo fornite per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Indossare guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità progettate.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Prodotto

Controllare che il prodotto sia integro e privo di difetti.
Assicurarsi che la filettatura sia compatibile con l'attrezzatura utilizzata (832 o 5/16"27).

Installazione

Avvitare il brush sulla maniglia o sull'attrezzatura compatibile.
Assicurarsi che sia ben fissato prima dell'uso.

Uso

Inserire delicatamente il brush nella camera della shotgun.
Eseguire movimenti lenti e controllati per evitare danni.
Dopo l'uso, rimuovere il brush con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida per lo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per le informazioni sulla sicurezza.

Conclusione
La sicurezza del consumatore è la nostra priorità. Seguendo queste istruzioni, si contribuirà a garantire un uso sicuro
e responsabile del prodotto. Si prega di rimanere informati sulle eventuali comunicazioni di richiamo e di segnalare
qualsiasi prodotto non sicuro alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Komór
Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Komór Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE.
Produkt ten został zaprojektowany z myślą o użytkownikach, którzy chcą skutecznie i bezpiecznie czyścić komory
nabojowe swoich strzelb. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu w połączeniu z substancjami chemicznymi, które mogą być niebezpieczne.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów zdrowotnych lub wątpliwości dotyczących użytkowania,
skonsultuj się z lekarzem lub specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed użyciem szczotki.
Nie wkładaj szczotki do komory nabojowej, gdy broń jest załadowana.
Nie używaj szczotki, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj rękawice ochronne podczas czyszczenia, aby uniknąć kontaktu z brudem i
zanieczyszczeniami.
Przechowuj szczotkę w oryginalnym opakowaniu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym rękawice ochronne i środki czyszczące.

Użycie szczotki:

Włóż szczotkę do komory nabojowej, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie wyczyścić komorę.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i dokładnie sprawdź, czy nie pozostały żadne
zanieczyszczenia.

Czyszczenie szczotki:

Po każdym użyciu, wyczyść szczotkę wodą z mydłem i dokładnie osusz.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dealerem, aby uzyskać więcej informacji.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Szczotki do
Komór Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest
najważniejsze, a odpowiednie użytkowanie sprzętu jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu erityisesti
12kaliiperin haulikoille, ja se on valmistettu kestävästä fosforipronssista, joka kestää korroosiota.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain 12kaliiperin haulikoissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta, jotta vältät mahdolliset naarmut tai vauriot.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Älä käytä tuotetta, jos se on likainen tai siinä on vieraita aineita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus

Kiinnitä SHOTGUN CHAMBER BRUSH kierrettyyn varteen (832 tai 5/16"27).
Varmista, että harja on tiukasti kiinni.

Käyttö

Aseta harja haulikoon patruunapesään.
Kierrä harjaa varovasti edestakaisin puhdistaaksesi patruunapesän.
Toista tarvittaessa, kunnes patruunapesä on puhdas.

Puhdistus ja huolto

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuoteen verkkosivustolta
saatavilla olevat tiedot. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto



SHOTGUN CHAMBER BRUSH on tehokas työkalu haulikoiden puhdistamiseen, mutta sen turvallinen käyttö on
ensiarvoisen tärkeää. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, että
valitsit SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Denna
produkt är utformad för att effektivt rengöra och underhålla kamrar på hagelgevär. För att säkerställa säker
användning och långvarig hållbarhet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du använder borsten.
Se till att vapnet är ur funktion innan du påbörjar rengöringen.
Undvik att använda borsten på andra ytor än vad den är avsedd för.
Använd inte borsten om den är skadad eller sliten.
Rengör borsten efter användning för att förlänga livslängden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är ur funktion och att det inte finns några patroner i kamrarna.
Samla nödvändiga verktyg och rengöringsmaterial.

Användning:

Fäst borsten på en 5/16"27 gänga.
Sätt in borsten i kammern och rotera den långsamt för att avlägsna smuts och avlagringar.
Ta bort borsten och rengör den med en mjuk trasa efter användning.
Upprepa processen vid behov tills kammern är ren.

Avslutning:

Kontrollera att kammern är helt ren innan du återmonterar vapnet.
Förvara borsten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Borsten kan kasseras med vanligt avfall om den är i dåligt skick.
Återvinn förpackningen enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN
CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE
CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD 12/PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětec pro čištění komory brokovnice BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby
efektivně a bezpečně čistil komory brokovnic kalibru 12. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, tedy pro čištění komory brokovnic kalibru 12.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání a údržby zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím štětce zkontrolujte, zda není poškozený.
Při čištění komory noste ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při čištění, abyste předešli poškození komory.
Po použití důkladně vyčistěte štětec a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Připravte si potřebné nástroje a ochranné pomůcky (brýle, rukavice).

Použití štětce

Připojte štětec k vhodnému nástroji s závitem 5/16"27.
Pomalu a opatrně zasuňte štětec do komory.
Otočte štětcem v obou směrech, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po dokončení čištění vyjměte štětec a zkontrolujte komoru.

Údržba štětce

Po každém použití důkladně vyčistěte štětec pod tekoucí vodou.
Uložte štětec na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Štětec lze likvidovat jako běžný odpad, pokud není poškozený.
Pokud je štětec poškozený, zkontrolujte místní předpisy pro správnou likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli získat co nejpřesnější odpovědi.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání štětce pro čištění komory brokovnice
BROWNELLS. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svou zbraň zodpovědně.




